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Nepali Interlinear
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ח1ַ לַמְנַצֵּ֣
सङ्गीत–िनदेर्शकको–लािग
H5329

נְגִינוֹת בִּ֭
तारे–बाजाहरूमा
H5058

ל־ עַֽ
मािथ

ית הַשְּׁמִינִ֗
आठां–तारमा
H8067

מִזְמ֥וֹר
भजन
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
दाऊदको
H1732

הוָ֗ה יְֽ
हे–परमप्रभु
H3068

אַל־
नगनुर्होस्
H0408

בְּאַפְּךָ֥
तपाईर्कंो–क्रोधमा
H0639

תוֹכִיחֵנִ֑י
मलाईर्–हकार्उनुहोस्
H3198

אַל־ וְֽ
र–नगनुर्होस्
H0408

בַּחֲמָתְךָ֥
तपाईर्कंो–िरसमा
H2534

נִי׃ תְיַסְּרֵֽ
मलाईर्–दण्ड–िदनुहोस्
H3256

हे परमप्रभु, तपाईर् ंक्रोिधत भएको समयमा मलाईर् नहप्काउनुहोस्। तपाईर् ंक्रोिधत नहुनुहोस् अिन मलाईर् सजाय निदनुहोस्।

נִי2 חָנֵּ֥
कृपा–गनुर्होस्

֮ יְהוָה
हे–परमप्रभु
H3068

י כִּ֤
िकनभने

ל אֻמְלַ֫
दुबर्ल
H0536

נִי אָ֥
म–छु
H0589

נִי רְפָאֵ֥
िनको–पानुर्होस्
H7495

יְהוָה֑
हे–परमप्रभु
H3068

י כִּ֖
िकनभने

נִבְהֲל֣וּ
काँपेका–छन्
H0926

י׃ עֲצָמָֽ
मेरा–हाडहरू
H6106

हे परमप्रभु, ममािथ दया राख्नुहोस् कारण म रोगी र कमजोर छु। मलाईर् िनको पानुर्होस्! मेरो हड्डीहरू दुःिखरहेका छन्।

וְנַ֭פְשִׁי3
र–मेरो–प्राण
H5315

נִבְהֲלָה֣
अत्यन्तै–व्याकुल–छ
H0926

ד מְאֹ֑
अत्यन्त
H3966

]ואת[
[र–तपाईर्]ं

ה( )וְאַתָּ֥
र–तपाईर्ं

יְה֝וָ֗ה
हे–परमप्रभु
H3068

עַד־
किहलेसम्म
H5704

י׃ מָתָֽ
कित
H4970

मेरो सम्पूणर् शरीर कािम रहेकोछ, परमप्रभु, किहले सम्म मलाईर् िनको पानुर्हुन्छ?

שׁוּבָה4֣
फकर् नुहोस्
H7725

יְה֭וָה
हे–परमप्रभु
H3068

חַלְּצָה֣
छुटाउनुहोस्

י נַפְשִׁ֑
मेरो–प्राण
H5315

נִי ה֝וֹשִׁיעֵ֗
मलाईर्–जोगाउनुहोस्
H3467

לְמַעַ֣ן
तपाईर्कंो–कृपाको
H4616

ךָ׃ חַסְדֶּֽ
खाितर

परमप्रभु, फेिर फकीर् आउँनुहोस् र मलाईर् बिलयो बनाउनुहोस! तपाईर् ंअत्यन्त दयालु हुनुहुन्छ, यसैले मलाईर् बचाउनुहोस्।

י5 כִּ֤
िकनभने

אֵי֣ן
छैन
H0369

וֶת בַּמָּ֣
मृत्युमा
H4194

זִכְרֶ֑ךָ
तपाईर्कंो–सम्झना
H2143

שְׁא֗וֹל בִּ֝
पातालमा
H7585

י מִ֣
कसले
H4310

יֽוֹדֶה־
धन्यवाद–िदनेछ
H3034

ךְ׃ לָּֽ
तपाईर्लंाईर्

मिरसकेकाहरूले आफ्नो िचहानबाट तपाईर्लंाईर् सम्झने होईनन्। मृत्युको घाटबाट कसैले तपाईर्कंो स्तुित गनर् सक्दैनन्। यसैले मलाईर् िनको पानुर्होस्!

׀יָגַעְ֤תִּי 6
म–थिकएँ
H3021

י אַנְחָתִ֗ בְּֽ
आफ्नो–सुस्केरामा
H0585

אַשְׂחֶה֣
म–िभजाउँछु
H7811

בְכָל־
प्रत्येक
H3605

לַיְ֭לָה
रात
H3915

י מִטָּתִ֑
मेरो–शय्या
H4296

י דִמְעָתִ֗ בְּ֝
मेरो–आसँूले
H1832

י עַרְשִׂ֥
मेरो–खाट
H6210

ה׃ אַמְסֶֽ
िभजाउँछु
H4529

हे परमप्रभु, रातभिर मैले तपाईर्लंाईर् प्राथर्ना गिररहें। मेरो आसँुले ओछ्यान लथ् पथ् िभजेको छ। आसँु मेरो ओछ्यानबाच तप-तप तिप्करहेछ। म तपाईर्कंो 
लािग कराएर, िचच्याएर थािकसकें ।

ה7 שְׁשָׁ֣ עָֽ
क्षीण–भयो
H6244

עַס מִכַּ֣
शोकले

עֵינִי֑
मेरो–आखँा

ה תְקָ֗ עָֽ֝
कमजोर–भयो
H6275

בְּכָל־
सबै
H3605

י׃ צוֹרְרָֽ
मेरा–शत्रुहरूको–कारणले

मेरो शत्रुहरूले मलाईर् धेरै दुःख-कष्टहरू िदए। त्यसले मलाईर् अत्यन्त दुःखी र व्यिथत बनायो। अब मेरो आखँाहरू रँूदा-रँूदा िशिथल भएकाछन्।

ס֣וּרו8ּ
टाढा–जाउ
H5493

מִמֶּ֭נִּי
मबाट

כָּל־
सबै
H3605

עֲלֵי פֹּ֣
अधमर्–गनेर्हरू
H6466

אָוֶ֑ן
अधमर्को
H0205

י־ כִּֽ
िकनभने

ע שָׁמַ֥
सुन्नुभयो
H8085

יְה֝וָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

ק֣וֹל
स्वर

י׃ בִּכְיִֽ
मेरो–रुदाईको
H1065

दुष्ट काम गनेर् प्रत्येक मािनस मबाट टाढा जाऊ! िकनभने परमप्रभुले मेरो िवलाप सुन्नु भएकोछ।
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שָׁמַע9֣
सुन्नुभयो
H8085

יְה֭וָה
परमप्रभुले
H3068

י תְּחִנָּתִ֑
मेरो–िबनती
H8467

יְה֝וָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

י פִלָּתִ֥ תְּֽ
मेरो–प्राथर्नालाईर्
H8605

ח׃ יִקָּֽ
स्वीकार–गनुर्हुन्छ
H3947

परमप्रभुले मेरो प्राथर्ना सुन्नुहुन्छ अिन परमप्रभुले मेरो प्राथर्ना ग्रहण गदैर् जवाफ िदनुहुन्छ।

שׁוּ 10 ׀יֵבֹ֤
लिज्जत–होउन्
H0954

וְיִבָּהֲל֣וּ
र–अत्यन्तै–त्रस्त–होउन्
H0926

מְאֹ֭ד
अत्यन्त
H3966

כָּל־
सबै
H3605

אֹיְבָי֑
मेरा–शत्रुहरू
H0341

בוּ יָשֻׁ֝֗
ितनीहरू–फकूर् न्
H7725

שׁוּ יֵבֹ֥
लिज्जत–होउन्
H0954

גַע׃ רָֽ
एक्कैिछनमा
H7281

मेरा सबै शत्रुहरू िवरक्त दुःखी र िनराश हुनेछन्। अचानक केही कुरा अवश्य घट्नेछ र ितनीहरू लिज्जत हुनेछन्।

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/7281.htm

